
Likvidace zařízení: 

Staré přístroje nejsou bezcenným odpadem. Ekologickou likvidací lze získat zpět 

cenné suroviny. Informujte se u svého městského nebo 

obecním úřadě o možnostech ekologické a správné likvidace zařízení. 

  
Tento přístroj je označen v souladu se směrnicí 2012/19/EU o odpadních elektrických a 

elektronických zařízeních (WEEE). Upozorňuje na to výše uvedený symbol na výrobku, v 

návodu k použití nebo na obalu. 

Tento produkt nesmí být na konci své životnosti likvidován jako běžný domácí odpad, ale 

musí být odevzdán ve sběrném místě pro recyklaci elektrických a elektronických zařízení. 

Materiály jsou recyklovatelné podle svého označení. Opětovným použitím, recyklací 

materiálů nebo jinými formami recyklace starých zařízení významně přispíváte k ochraně 

našeho životního prostředí. 

 
Právní informace 

Váš přístroj nese značku CE a splňuje všechny požadované normy EU. Vyhrazujeme si právo 

na změny a tiskové chyby. Stav 7/24. 

 
TechniSat nenese odpovědnost za poškození produktu v důsledku vnějších vlivů, opotřebení 

nebo nesprávného zacházení, neoprávněných oprav, úprav nebo nehod. Kopírování a 

rozmnožování pouze s povolením vydavatele. 

 
TechniSat a VIOLA jsou registrované ochranné známky 

společnosti TechniSat Digital GmbH 

TechniPark 

Julius-Saxler-Straße 3 

D-54550 Daun/Eifel 

www.technisat.de 
 

 
Názvy zmíněných firem, institucí nebo značek jsou ochrannými známkami nebo 

registrovanými ochrannými známkami příslušných vlastníků. 

 
Upozornění! 

Tento výrobek je zkontrolován z hlediska kvality a má zákonnou záruční dobu 24 měsíců od 

data nákupu. BiGe uchovejte fakturu 

jako doklad o koupi. V případě reklamace se obraťte na prodejce produktu. 

 

V případě dotazů a informací nebo v případě 

problémů s tímto zařízením je naše 

technická hotline 

pondělí až pátek od 8:00 do 17:00 na tel. 

čísle: 03925/9220 1800. 

Návod k obsluze 

VIOLA AC-1 

 
Technické údaje/funkce: 

- Tři režimy zobrazení: čas, datum, teplota 

- Kalendářní období: 1. ledna 2000 až 31. prosince 2099. 

- Dva programovatelné časy budíku 

- Teplotní rozsah -9 °C až 50 °C 

- Provozní napětí: 5 V (záložní baterie: CR2016 3 V) 

- Funkce USB výstupu proudu 

Uvedení do provozu 

> Otevřete kryt přihrádky na baterie (otočný uzávěr), vložte knoflíkovou baterii CR2016 a 

kryt přihrádky na baterie opět uzavřete. Dbejte na správnou polaritu knoflíkové baterie 

(viz potisk na krytu). 

 > Připojte konektor USB kabelu k bočnímu vstupu DC 5V. Poté připojte USB konektor k 

USB zásuvce nebo USB napájecímu adaptéru (není součástí dodávky). Poté je nutné 

poprvé nastavit čas a datum. 

Nastavení času a data 

> Podržte tlačítko „  “ stisknuté po dobu cca 3 sekund, dokud nezazní zvukový signál, 

a poté jej uvolněte. Následně se zobrazí nastavení formátu času (12/24 h). 

Stiskněte tlačítko „  “ nebo 

, abyste nastavili/změnili příslušné hodnoty (podržením tlačítka můžete hodnotu rychle 

změnit). Stiskněte tlačítko  , abyste přešli na další hodnotu (čas: hodiny). Pořadí 

nastavení je: formát času (12/24 hodin)→ hodina→ minuta→ rok→ měsíc→ den→ 

ukončení. 

 Pokud v režimu nastavení nestisknete žádné tlačítko, režim se po 15 sekundách 

automaticky ukončí. 

Režim zobrazení (čas, kalendář, teplota) 

Pokud se na displeji zobrazuje čas, můžete opakovaným stisknutím tlačítka  přepínat mezi režimy 

zobrazení: čas→ datum→ teplota→ čas... 
 

 

K dispozici jsou 3 režimy zobrazení, které lze vybrat tlačítkem „  “ (pouze během zobrazení 

času): DP-1, DP-2 a DP-3. 

> DP-1: Čas 10 s → Datum 2 s → Teplota 2 s. 

Opakování zobrazení po sobě. 

> DP-2: Aktuálně vybraný údaj se zobrazuje nepřetržitě. Stisknutím tlačítka „  “ 
(Zpět/Další údaj) lze přejít na další údaj. 

> DP-3: Po stisknutí tlačítka „  “ se na 15 sekund zobrazí další displej a poté se 

automaticky přepne zpět na čas. 

Režim úspory energie 

Je-li aktivní úsporný režim, zobrazí se displej pouze po stisknutí libovolného tlačítka na 

přibližně 15 sekund. Jinak zůstane displej tmavý. 

> Během zobrazení času stiskněte tlačítko „  “ (Zobrazení času), dokud se nezobrazí „on-
Sd“. 

20240703ORV2 
, aby se aktivoval úsporný režim. Stiskněte tlačítko znovu, dokud se nezobrazí --Sd, 

aby se úsporný režim opět deaktivoval. 
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Aktivace/konfigurace alarmu 

> Tlačítkem „  “ lze funkci alarmu zapnout nebo vypnout. Stiskněte tlačítko několikrát, 

abyste přepnuli mezi různými konfiguracemi alarmu: [Alarm-1 zapnutý] → [Alarm-2 

zapnutý] → [Alarm-1 a 2 zapnuté] → [Alarm-1 a 2 vypnuté]. Pokud je alarm zapnutý, 

zobrazí se na displeji příslušný symbol zvonku. 

> Podržte tlačítko „  “ (Nastavení alarmu) stisknuté po dobu cca 3 sekund, aby se 

spustilo nastavení alarmu. Pomocí tlačítek „  “ (Alarm 1) nebo „  “ (Alarm 2) lze změnit 

hodnotu. Stisknutím tlačítka „  “ (Nastavení alarmu) znovu přejděte na další 

nastavitelnou hodnotu. 

 Alarm 1 a Alarm 2 se nastavují v následujícím pořadí: 

[Alarm-1 hodina] → [Alarm-1 minuta] → [Alarm-1 opakování] → [Alarm-2 hodiny] → 

[Alarm-2 minuty] → [Alarm-2 opakování] → Ukončit. 

> Doba odložení: 5 min až 60 min, pokud se zobrazí [S N], znamená to, že funkce 

odložení je vypnutá. 

 Pokud v režimu nastavení nestisknete žádné tlačítko, režim se po 15 sekundách 

automaticky ukončí. 

Vypnutí zvuku budíku 

> Po dosažení času spuštění budíku 1 nebo budíku 2 zazní 1minutový zvukový signál, 

který upozorňuje na čas budíku. Během 1minutového zvukového signálu lze tento 

signál zastavit stisknutím libovolného tlačítka (kromě tlačítka „  “). 

> Během 1minutového zvukového signálu stiskněte tlačítko „  “, aby se aktivoval 

časovač opakování. Zvukový signál se poté po uplynutí předem nastavené doby 

opakování znovu přehraje. 

Změna jednotky teploty 

> V režimu zobrazení teploty lze stisknutím tlačítka  změnit jednotku teploty mezi °C a 

°F. 

Změna jasu displeje 

> V normálním režimu zobrazení lze stisknutím tlačítka „  “ změnit jas displeje ve 

3 stupních. 

Automatický jas 

> Pokud v normálním režimu zobrazení podržíte tlačítko  déle než 3 sekundy, aktivuje 

se senzor jasu. V tmavém prostředí se displej automaticky přepne na nejnižší jas. Na 

displeji se to zobrazí symbolem měsíce. 

Bezpečnostní pokyny 

 

Před uvedením nového zařízení do provozu si pečlivě přečtěte návod k obsluze a bezpečnostní 

pokyny. Návod k obsluze je určen pro všechny osoby, které zařízení instalují, obsluhují, čistí nebo 

likvidují. Pečlivě jej uschovejte pro případné pozdější použití. Společnost TechniSat nenese 

odpovědnost za škody způsobené nesprávným zacházením a nedodržením bezpečnostních 

opatření. 

 
Použití v souladu s určením 

VIOLA AC-1 je zobrazovací displej s alarmovou funkcí. Externí zařízení lze napájet přes USB 

připojení. Zařízení je určeno pouze pro soukromé účely. 

- Používejte VIOLA AC-1 pouze k určenému účelu. Nesprávné použití nebo použití 

nekompatibilních zařízení může vést k požáru, výbuchu nebo jiným nebezpečím. Používejte 

pouze příslušenství dodané s tímto zařízením. 

- Vzhledem k tomu, že odpojení tohoto zařízení od elektrické sítě se provádí vytažením napájecího 

adaptéru, je nezbytně nutné, aby byl tento adaptér vždy snadno přístupný. 

- Nenechávejte děti hrát si s tímto zařízením. 

- Tento přístroj není určen k použití osobami (včetně dětí) s omezenými fyzickými, smyslovými nebo 

duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi a/nebo znalostmi, pokud nejsou pod 

dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost nebo pokud od ní nedostaly pokyny k používání 

přístroje. Hrozí nebezpečí zranění. 

- Nevystavujte zařízení příliš vysokým nebo příliš nízkým teplotám ani extrémní vlhkosti. 

Zařízení není určeno pro použití venku. 

- Dbejte na to, aby se do zařízení nedostal prach ani kapaliny. 

- Nenechávejte zařízení spadnout a vyhněte se silným nárazům. Mohlo by dojít k poruše. 

- Nikdy zařízení neotvírejte a nepokoušejte se jej opravovat nebo upravovat. 

Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Opravy smí provádět pouze vyškolený odborný 

personál. 

- Používejte zařízení pouze se zařízeními, která jsou k tomu určena a splňují normu CE. 

- V případě závažných poruch, vzniku kouře, přehřátí nebo vniknutí kapaliny okamžitě 

odpojte zařízení od elektrické sítě. 

Pokyny k likvidaci 

Informace o příslušném místě likvidace získáte u svého obecního úřadu, prodejce nebo 

prostřednictvím komunálního zařízení pro likvidaci odpadu. Dbejte na to, aby prázdné 

baterie/akumulátory a elektronický odpad obecně nekončily v domovním odpadu, ale byly likvidovány 

správným způsobem. 

 
Likvidace obalu: 

Vaše nové zařízení bylo během přepravy chráněno obalem. Obal vašeho zařízení je vyroben 

výhradně z recyklovatelných materiálů. Pomozte nám a tříděné obaly odevzdejte do „duálního 

systému“. Nebezpečí udušení! Obal a jeho části nenechávejte v dosahu dětí. Nebezpečí udušení 

fólií a jinými obalovými materiály. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Likvidácia zariadenia: 

Staré zariadenia nie sú bezcenným odpadom. Ekologickou likvidáciou je možné 

získať späť cenné suroviny. Informujte sa vo vašej mestskej alebo 

obecnej správe informujte o možnostiach ekologického a správneho likvidovania zariadenia. 

  
Tento spotrebič je označený v súlade so smernicou 2012/19/EÚ o odpade z elektrických 

a elektronických zariadení (WEEE). Upozorňuje na to symbol uvedený na výrobku, v 

návode na použitie alebo na obale. 

Tento produkt sa na konci svojej životnosti nesmie likvidovať spolu s bežným domovým 

odpadom, ale musí sa odovzdať na zbernom mieste pre recykláciu elektrických a 

elektronických zariadení. Materiály sú recyklovateľné podľa ich označenia. Opätovným 

použitím, materiálovým zhodnotením alebo inými formami zhodnocovania starých zariadení 

významne prispievate k ochrane nášho životného prostredia. 

 
Právne informácie 

Váš prístroj má označenie CE a spĺňa všetky požadované normy EÚ. Vyhradzujeme si právo na 

zmeny a tlačové chyby. Stav 7/24. 

 
Spoločnosť TechniSat nezodpovedá za poškodenie výrobku v dôsledku vonkajších vplyvov, 

opotrebenia alebo nesprávneho zaobchádzania, neoprávnených opráv, úprav alebo nehôd. 

Kopírovanie a rozmnožovanie len so súhlasom vydavateľa. 

 
TechniSat a VIOLA sú registrované ochranné známky 

spoločnosti TechniSat Digital GmbH 

TechniPark 

Julius-Saxler-Straße 3 

D-54550 Daun/Eifel 

www.technisat.de 
 

 
Názvy uvedených firiem, inštitúcií alebo značiek sú ochrannými známkami alebo 

registrovanými ochrannými známkami príslušných vlastníkov. 

 
Upozornenie! 

Tento produkt je testovaný na kvalitu a má zákonnú záručnú dobu 24 mesiacov od dátumu 

nákupu. BiGe uchovávajte faktúru 

ako doklad o kúpe. V prípade reklamácie sa obráťte na predajcu produktu. 

 
V prípade otázok a informácií alebo ak 

nastane problém s týmto zariadením, je 

naša technická hotline 

od pondelka do piatku od 8:00 do 17:00 na 

telefónnom čísle: 03925/9220 1800. 

Návod na obsluhu 

VIOLA AC-1 

 
Technické údaje/funkcie: 

- Tri režimy zobrazenia: čas, dátum, teplota 

- Kalendárne obdobie: 1. január 2000 až 31. december 2099. 

- Dva programovateľné časy budíka 

- Teplotný rozsah -9 °C až 50 °C 

- Prevádzkové napätie: 5 V (záložná batéria: CR2016 3 V) 

- Funkcia USB výstupu napájania 

Uvedenie do prevádzky 

> Otvorte kryt priečinka BaGeriefach (otočný uzáver), vložte gombíkovú batériu CR2016 a 

opäť uzavrite kryt BaGerie. Dávajte pozor na polaritu gombíkovej batérie (pozrite si 

potlač na kryte). 

 > Pripojte konektor USB kábla k bočnému vstupu DC 5V. Následne pripojte konektor USB 

k USB zásuvke alebo USB napájaču (nie je súčasťou dodávky). Následne je potrebné 

nastaviť čas a dátum. 

Nastavenie času a dátumu 

> Podržte tlačidlo „  “ stlačené približne 3 sekundy, kým nezaznie signálny tón, a 

potom ho uvoľnite. Následne sa zobrazí nastavenie formátu času (12/24 hodín). 

Stlačte tlačidlo „  “ alebo 

, aby ste nastavili/zmenili príslušné hodnoty (podržte stlačené, aby ste hodnotu rýchlo 

zmenili). Stlačte tlačidlo  , aby ste prešli na ďalšiu hodnotu (čas: hodiny). Poradie 

nastavenia je: formát času (12/24 hodín)→ hodina→ minúta→ rok→ mesiac→ deň→ 

ukončiť. 

 Ak v režime nastavenia nestlačíte žiadne tlačidlo, po 15 sekundách sa automaticky ukončí. 

Režim zobrazenia (čas, kalendár, teplota) 

Ak sa na displeji zobrazuje čas, opakovaným stlačením tlačidla  môžete prepínať medzi režimami 

zobrazenia: Čas→ Dátum→ Teplota→ Čas... 
 

 

Existujú 3 režimy zobrazenia, ktoré je možné vybrať pomocou tlačidla  (len počas zobrazenia 
času): DP-1, DP-2 a DP-3. 

> DP-1: Čas 10 s → Dátum 2 s → Teplota 2 s. 

Opakovanie zobrazení za sebou. 

> DP-2: Aktuálne zvolený displej sa zobrazuje nepretržite. Stlačením tlačidla „  “ 
(Zobraziť ďalší) môžete prejsť na ďalší displej. 

> DP-3: Po stlačení tlačidla „  “ sa na 15 sekúnd zobrazí ďalší displej a potom sa 

automaticky prepne späť na čas. 

Režim úspory energie 

Ak je režim úspory energie aktívny, displej sa zobrazí len po stlačení ľubovoľného tlačidla na 

približne 15 sekúnd. Inak zostane displej tmavý. 

> Počas zobrazenia času stlačte tlačidlo „  “, kým sa nezobrazí „on-Sd“. 

20240703ORV2 
, aby sa aktivoval režim úspory energie. Stlačte tlačidlo opäť, kým sa nezobrazí --Sd, 

aby sa režim úspory energie opäť deaktivoval. 
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Aktivácia/konfigurácia budíka 

> Tlačidlom  môžete funkciu alarmu zapnúť alebo vypnúť. Stlačte tlačidlo niekoľkokrát, 

aby ste prešli rôznymi konfiguráciami alarmu: [Alarm-1 zapnutý] → [Alarm-2 zapnutý] → 

[Alarm-1 a 2] zapnutý → [Alarm-1 a 2 vypnutý]. Keď je alarm zapnutý, na displeji sa 

zobrazí príslušný symbol zvončeka. 

> Stlačte a podržte tlačidlo „  “ (Nastavenie alarmu) približne 3 sekundy, aby ste spustili 

konfiguráciu alarmu. Pomocou tlačidiel „  “ (Alarm 1) alebo „  “ (Alarm 2) môžete zmeniť 

hodnotu. Stlačte tlačidlo „  “ (Nastavenie alarmu) znovu, aby ste prešli na ďalšiu 

nastavovaciu hodnotu. 

 Alarm 1 a Alarm 2 sa nastavujú v nasledujúcom poradí: 

[Alarm-1 hodina] → [Alarm-1 minúta] → [Alarm-1 čas odloženia] → [Alarm-2 hodiny] → 

[Alarm-2 minúty] → [Alarm-2 čas odloženia] → Ukončiť. 

> Čas odloženia: 5 min až 60 min, ak sa zobrazuje [S N], znamená to, že funkcia 

odloženia je vypnutá. 

 Ak v režime nastavenia nestlačíte žiadne tlačidlo, po 15 sekundách sa automaticky ukončí. 

Vypnutie zvukového signálu 

> Keď nastane čas spustenia budíka 1 alebo budíka 2, zaznie 1-minútový signálny tón, 

ktorý upozorňuje na čas budíka. Počas 1-minútového signálneho tónu ho môžete 

zastaviť stlačením ľubovoľného tlačidla (okrem tlačidla „  “). 

> Počas 1-minútového zvukového signálu stlačte tlačidlo  , aby ste aktivovali 

časovač odloženia. Zvukový signál sa potom po uplynutí predtým nastaveného času 

odloženia opäť prehrá. 

Zmena jednotky teploty 

> V režime zobrazenia teploty môžete stlačením tlačidla  zmeniť jednotku teploty medzi 

°C a °F. 

Zmena jasu displeja 

> V normálnom režime zobrazenia môžete stlačením tlačidla „  “ zmeniť jas 

displeja v 3 úrovniach. 

Automatický jas 

> Ak v normálnom režime zobrazenia podržíte tlačidlo  dlhšie ako 3 sekundy, aktivuje 

sa senzor jasu. V tmavom prostredí sa displej automaticky prepne na najnižšiu úroveň 

jasu. Na displeji sa to zobrazí symbolom mesiaca. 

Bezpečnostné pokyny 

 

Pred uvedením nového zariadenia do prevádzky si pozorne prečítajte návod na obsluhu a 

bezpečnostné pokyny. Návod na obsluhu je určený pre každú osobu, ktorá zariadenie 

inštaluje, obsluhuje, čistí alebo likviduje. Uložte si ho na neskoršie použitie. Spoločnosť 

TechniSat nezodpovedá za škody spôsobené nesprávnym používaním a nedodržaním 

bezpečnostných opatrení. 

 
Určené použitie 

VIOLA AC-1 je zobrazovací displej s alarmovou funkciou. Externé zariadenia môžu byť 

napájané cez USB pripojenie. Zariadenie je určené iba na súkromné použitie. 

- Používajte VIOLA AC-1 iba na určený účel. Nesprávne použitie alebo použitie 

nekompatibilných zariadení môže viesť k požiarom, výbuchom alebo iným 

nebezpečenstvám. Používajte iba príslušenstvo dodávané s týmto zariadením. 

- Keďže odpojenie tohto zariadenia od elektrickej siete sa vykonáva odpojením napájacieho 

zdroja, je absolútne nevyhnutné, aby bol tento zdroj vždy ľahko prístupný. 

- Nenechajte deti hrať sa so zariadením. 

- Toto zariadenie nie je určené na používanie osobami (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými, 

zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a/alebo 

vedomostí, pokiaľ nie sú pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť alebo pokiaľ 

nedostali pokyny, ako zariadenie používať. Hrozí nebezpečenstvo poranenia. 

- Nevystavujte zariadenie príliš vysokým alebo nízkym teplotám ani extrémnej vlhkosti. 

Zariadenie nie je určené na použitie vonku. 

- Dbajte na to, aby sa do zariadenia nedostal prach ani tekutiny. 

- Nenechajte zariadenie spadnúť a vyhnite sa silným nárazom. Mohlo by to viesť k 

poruchám. 

- Nikdy neotvárajte zariadenie a nepokúšajte sa ho opravovať ani upravovať. 

Hrozí nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. Opravy smie vykonávať iba vyškolený 

odborný personál. 

- Používajte zariadenie iba so zariadeniami, ktoré sú na to určené a spĺňajú normu CE. 

- V prípade závažných porúch, tvorby dymu, prehriatia alebo vniknutia tekutiny 

okamžite odpojte zariadenie od elektrickej siete. 

Pokyny na likvidáciu 

Informácie o príslušnom mieste likvidácie získate od miestnej samosprávy, predajcu alebo 

komunálnej likvidačnej spoločnosti. Dbajte na to, aby sa prázdne batérie/akumulátory a 

elektronický odpad vo všeobecnosti nedostali do domového odpadu, ale boli riadne zlikvidované. 

 
Likvidácia obalu: 

Váš nový prístroj bol počas prepravy chránený obalom. Obal vášho prístroja je vyrobený 

výlučne z recyklovateľných materiálov. Pomôžte nám a odovzdajte ho podľa druhu do 
„duálneho systému“. Nebezpečenstvo udusenia! Obal a jeho časti nenechávajte v dosahu 

detí. Nebezpečenstvo udusenia fóliami a inými obalovými materiálmi. 

 


